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Előfizetési urak ;

Helyben éx póxtdn küldve, 
ügy évre .... 10 frt—kr. 
Fél évre .... 5 „
Negyed évre . . S „ 50 p

Egyet szám 5 kr.
A lap szellemi réssét illető min­
den kőilemény •„ Natry-hatvan* 
uicza 1564. szám. Diisóczky 
ház a eserkeestöiiégbe bérmentve 

kQldendő»

Előfizethetni helyben 
rBLBQDI K. LAJOS ée iíj. 
08ÁTHY KAROL Y könyv- 
kereskedésében éa a kiadóhiva- 
talban KÜTA9I IMRE könyv 
ayomdíjában u poet „hivatalok utján;

DEBRECZEN
POLITIKAI, TAKSADALMI és KOZGAZDA8ZATI HTRT.AP.

A debreczen! és vidéki „íöggetienségl párt“ kázsty
Meoielen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

fürdetés! díj
Négy hasábos petit Borért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű e tóbbesör 
hirdetések aikn eserint sieg 
o lo 8 ó b b árért vétetnek fel 
Bélyegdij minden ktilönbeikU- 

táeórt 80 kr.

»Nyiltér^-ben megjelenő kőale- 
mény minden petit sora SO kr

Hlrdetóeek (elvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTA8I I. könyv- 
nyomdájában, valamint ZICHEB- 
MAN H. köav, irodájában Is,

Név nélkül vegybérmentetlenhl 
beküldött kéairatok nem vétet* 

nek figyelembe.

Kéxlrátok rlllilita 
adatnak.

Olvasóinkhoz!
(re.)Valóban szándékunkban sem állana, 

ha nem volna bevett szokás, hogy az év vé­
ge felé előfizetési felhívást bocsássunk ki. 
Hiszen a „Debreczen“, mely nehány nap 
múlva már a XIX-ik évfolyamot kezdi 
meg, oly régi ösmerőse és jó barátja e ne­
mes város és tekintélyes környéke olvasó 
közönségének, hogy arról tudvalevő, hogy 
elvet, irányt, szinvonalt és erkölcsöt vénsé- 
gére — változtatni nem fog. A személyek 
váltakoztak és velők változhattak a lap irá­
lya, beosztása és egyéb részletes jellegű kö­
rülményei, de a lényeg mindig megmaradt, 
mert a „DEBRECZEN“ volt és lesz A MA­
GYAR HAZA ÖNÁLLÓSÁGÁNAK és 
FLGGET LENSEGÉNEK hirdetője s e mel­
lett szintén minden oldalról független, szó­
kimondó és az eseményeket híven vissza- 
tükröztetó h e 1 y i 1 a p.

ígérgetnünk fölösleges. Adunk annyit, 
a mennyit természetes viszonyok között, te­
hát csak is saját erejéből fennállva, 
egy lap nyújthat, de még igy is megálljuk a 
sarat, a kormány subventiója által mestersé- 
gesen felcsigázott concurren- 
cziában. Egy ily önerejéből fennálló lap Ma­
gyarországon — természetesen —nem ren­
delkezhetik nagy személyzettel és egyéb se­
gédeszközökkel, minők p. o. a táviratok, 
bár ez utóbbiak nálunk többnyire ugyanak­
kor jelennek meg a helyi lapokban, a mikor 
már a fővárosi sajtó is meghozta. Őszinte­
ség lévén a jelszavunk, bevalljuk, hogy hát 
néha, bár csak igen ritkán és nagy tárgy-tor­
lódás esetében, megeshetik, hogy egyet- 
mást egy nappal később és rövidebben ir­
tunk meg, mint a hogy szerettük volna; no, ■ 
de ez is jobb, mintha valamit hamar és rósz- j 
szül, hosszan és felületesen imánk meg. Ezt j 
olvasó-közönségünk, mely a helyzetet ös- ; 
meri, elnézi gyöngeségünknek, annyival is j

lódést keltettek, a krakói Báthory-ünnepély 
java mozgalmát pedig szerkesztőségünk in­
dította meg és a színhelyen szerkesztősé- 
günk egy tagja adta meg annak a túlnyomó 
magyar jelleget.

Ezt jogos önérzettel mondhatjuk el, 
valamint azt is, hogy a „Debreczen“ élénk­
ségre és változatosságra nézve megáll a fő­
városi sajtó mellett is.

Az újévet (már az első számokban is)
a T h a I y Kálmán. Mezey Ernő Molnár 
György, Rudnyánszky Gyula, K. Tóth1 
Kálmán, Illyés Bálint, Csáktcrnyay Lajos, 
dr. Öreg János és más országosan ösmert 
nevű Írók müveivel nyitjuk meg és e melleit 
mint eddig, ugv ezentúl is fölkeresendi la­
punkat e város és környékének a közélet,tu­
domány, vagy más téren jeleskedő s ezek 
iránt érdeklődő intelligentiája, mely úgy is 
megszokta, hogy a helyiérdekekre vonatko­
zó nézeteit lapunkban szabadon és minden 
párt-tekintetektől menten mondhatja el. Az 
élez csipős fegyverétől sem idegenkedünk 
e téren, mert ez gyógyít, a nélkül, hogy — 
durván sértene.

Yezérczikkeink ezentúl is (r\ ©.)
(BE. 13.) és (ü.) jegy alatt iró rendes ■

• munkatársainktól erednek, „Karczolatok“ j 
[ czimü rovatunkat ezentúl is Gili Balázs Írja, ]

kai inkább vagyunk keresztyének,mintsem- 
hogy kedvünket lelnók a liczitáczióban 
E helyett b e ö s merjük, hogy 
tárcza-közlemények tekinteteben erős ver­
senyt kell folytatnunk azon helyi laptár­
sunkkal, a melynek élén áll egyik legkitű­
nőbb elbeszélőnk. Mindamellett tárcza-rova- 
tunk — mint eddig volt — úgy ezentúl is 
kellő irodalmi színvonalon álló, kedvelt 
családi olvasmányt képezend; költemények, 
csevegések, ösmeretterjesztó fejtegetések, 
elbeszélések váltakoznak benne suj év után
Gonzales, a jeles francba iró, lapunkban 
most folyó regényének harmadik, egészen 
önálló részét fogjuk közölni.

Az év vége felé — ennyiben adtunk 
számot a múltról es szándékainkról a jövő­
ben. Ismételjük, hogy — a midőn úgy is 
csupa jó ismerőssel van dolgunk — ennyi 
is fölösleges volt, hiszen a mi törzs-közön­
ségünk, melynek örömében és bánatában 
osztakoztunk egy éven át, nem pártolhat 
el tőlünk és igy b u c s u zn i nincs ki­
től, uj előfizetőinket pedig üdvözlet illeti 
meg az uj év kezdetén.Ügy legyünk előfi­
zetőinkkel, hogy elmondhassa felőlünk is

végleg feladta az utóbbi időben megkezdett 
diplomáciai akcziójának folytatását éa diplo- 
maczu! szilnet fog beállani, mely eltart leg- 
S küidöttaég viasza nem ér­
kezik Szófiába. Gadban pasa vissz e- 
hivatása véglegel van hatá- 

~ A bolgár küldöttség 
tagjai látogatást tettek a Berlinben székelő 
nagyköveteknél. S u v a 1 o v g r ó f orosz
“ a fi K6 T 6 t n 6 111 f 0 8 a d t a a k 0 1- . V Llé V 8 8 J" 8 i t, daczára annak, bog 
azok két ízben jelentek meg az orosz nagy- 
követség palotájában. „
, . Oroszországból egyre érkeznek a
ho, uéf uiodÉ8eket jelző hírek. Hol Odessá- 
bóJ, ho Sebastopolból, ho! meg a Visztula 
mentéről érkeznek ily értelmű tudóiitások.
bVn8JÁ ™mdezek * versiók aem épen légből 
kapottak, mutatja az a párisi jelentés, mely 
™ÜnntL. Oroszország néhány nap óta azon fá- 
rkad°f'k Pári8b»n. h°8y °tt egy 500 milliós 
kölcsönt kössön — állítólag oly czélból, hogy
t ha /®I,8zere,éa<t. nevezetesen a gyalogság 
kellő felfegyverezését tökélesitse.

a nagy költő :

leosztása és megma- ?

inkább, mert a hiányokkal szemben miénk a 
szabad vélemény-nyilvánítás korlátlan meze­
je és a függetlenség öntudata, a melynek 
birtoka megkétszerezi a toll munkásának ere­
jét és lelkesültségét, hiánya pedig földhöz 
szegezi a legkiválóbb szellemek szárnyát is.

A mit tehettünk, azt megtettük eddig 
is. Némely közleményeink országos érdek-

■ a régi marad lapunk 
radnak eddigi rovataink is. Aprócseprő ro- 

’ vatunk p. o. négy év alatt elegendő anyagot 
képvisel, egy tuczat adomás-könyvre, ídéze- 

; tes és verses anthologiára. Lesznek tudósi- 
’ tásaink a helyi mozgalmakról, bő hir rova­
tunk, csevegéseink a színház köréből, far­
sangi tudósításaink, külömbféle 
talányok és rejtvények, egyszóval mindent 
adunk, a mit eddig adtunk.

Kerülve kerüljük e nehány sorunkban 
is, hogy akár rejtett élű ezélzásokban, akár] 
egyenesen Hezitálni láttassunk bármely helyi 
lappal szemben. Távol legyen tőlünk ez az 
illetlenség ! Nagyon is a szemünk előtt lebeg 
a három párisi szabó ösmert adomája, kik­
nek egyike (mindhárman egy utczában lak­
ván) azt irta a czégtáblájára, hogy „itt la­
kik Európa első szabója“, a másik azt, 
hogy „itt lakik a világ legelső szabója“, a 
harmadik pedig csak azt. hogy — „itt la 
kik ezen utcza legelső szabója.“ Mert sok-

Megolvasván a kedves főket, 
Mind, mind együtt találja őket !

A .DEBRECZEN« TÁRCZÁJA.

-)
Csak szép a borozók asztala, egész 

menyország : a kancsó a hold, a poharak a 
csillagok.

P e t ő f y, Tigr. és Hyena 27.
*

Az égbolt egy roppant billikom, melyet 
a lemenő nap csordultig tölt meg piros su­
garakkal, bor gyanánt az éj ezt az óriási bil- 
likomot kiissza egy hazamban, csak a fenekén 
maradnak apró cseppecskék, miket mi azután 
csillagoknak nevezünk.

U. o. 43.
*

A részegség azon okból is kártékony 
mivel jobbulásra nem nyújt reményt.

Purgstaller, Erkölcstan 102.
*

Jó bor szép feleség két édes méreg.
T.

A részegség akaratos őrültség.
Seneca.*

Nekem úgy látszik, mondá Socrates _
hogy az emberekkel az történik a lakomákon, 
a mi a növényekkel a főldbsn. Ezek nem áll­
hatnak egyenesen, s a szellők nem járhatják 
keresztül, ha az eső túlságosan itatja ; de ha 
annyi nedvességet színak be, a mennyi hasz­
nos: nagyon egyenesen nőnek, virágoznak és 
gyümölcsöznek. így mi is, ha mértéktelenül 
iszunk, hamar fog tántorogni testünk és lel- 

*) Bori Borbála Borkuton, borzadályul 
borouá ta borosoknak.

künk s nem is leszünk képeiek szabadon le­
helni, annál Kevésbé pedig valamit be 
szélni.

Xenophon, Sympos H. 25.
Télfy Eth. 150.

Az első pohár bor, melyet megittál az 
egészségé, második a jókedvé, harmadik a 
bánaté, negyedik a gyalázaté.

Aristoteles. N. Sándorhoz.

A dobzódás a bűnök és mindenféle go­
noszság forrása : A vétkek gyökere, a bündk 
dajkája ; a dobzódás meghódítja az emberek 
fejét, érzését és nyelvét megrontja, az egész 
testet megrontja, az egész testet megrongálja : 
ez a tiszta élet hajótörése, az idő tékozioja, 
az egy neme az esztelenségnek, undok nya­
valya, az élet gyalázatja, a becsület elvevóje, 
a lélek kárhoztatja.

SzentÁgoston.
*

Dobzódás és bujálkodás együtt jár.
J e r o m o s.

Vannak emberek, kik a bort nem isszák, 
hanem torkukba öntik, ezeket inkább csator­
náknak mintsem embereknek kellene ne­
vezni.

Szent Ambrus.
A víz kioltja a vizet, a bor pedig az 

észt, a tenger vize elnyeli a hajókat, a szőlő 
leve pedig az embereket.

*

Lélek keserűsége a sok borital.
J. S i r á k 31, 39.

a bor kezdettől vidámitásra teremtetett 
és nem a részegségre.

ü. a. 31, 35.

— az uj íörendihazi tagok. A mvataios
lap közli : A lóreuümáz s z e rvezeténeK 
módosításáról szóló 1885. VII. t.-cz. 5. §-a 
alapján magyar miniszter tanácsom előterjesz­
tésere Lévai Henriket, az első maeyar 
aitalános biztosító társaság vezérigazgatóját, 
es M i h a j 1 o v i cs Miklós, budapesti itelö 
táblám nyugalmazott elsőket, a főre ndiház 
élethossziglani tagjaivá ezennel kinevezem. 
Kelt Bécsben, 1886. évi decz hó 15-eu. Fe- 
rencz Józaeí, s. k. Tisza Kálmán, g. k._____

= a szetnetszett allamjegyek. a pen“ 
ügymiuiszter ezeket teszt közzé : Tapasztalta- 
tott, bogy oly államjegyek fordulnak elő for­
galomban, melyek egyes részek kimetszése 
után ragasztattak ismét össze s a kimetszett 
részek újabb államjegyek összeállítására hasz­
náltatnak. Ezen körülmény oly hozzáadással 
hozatik a közönség tudomására, hogy a ki- 
metszések által megcsonkított államjegyek el­
fogadásaiéi Óvakodjék. Kelt Budapestek, 1886. 
évi deczember hú 12-én. A m. kir. pénzügy­
minisztériumtól.

.= A bolgár esemenyek. Vaiószmü, hogy 
Bulgáriában egyelőre nem tog megváltozni a 
jelenlegi állapot. Úgy látszik, hogy a porta

KAKUZOLATQK.
j (Bulgáriáról. — Apponyi fiatal. — Hoqy 
illik az össze f — Honiban. — Karácsony­

este.)
Az angol publikumnak meg van az a jó 

tulajdonsága, hogy nem veszi be a — maszla­
got és így a lapjai sem írhatnak néki bolond 
dolgokat. így például az angol sajtó, a mely 
éppen azért nem szokott ilyen bolond dolgo­
kat közrebocsátani, abban a véleményben van 
hogy Uioszország, Ausztria és Magyarország 
s aíta aban a három szövetséges nagyhatalom 
— teljes egyetértésben jártak el az egész 
bolgár komédiában. 6

teljes egyetértésben, a battenbergi ese­
tésétől kezdve le, egész a mingréliai vad-her- 

«íswJfc Kohurg szelid-herczeg jelőltetéseig. 
.Erezték, hogy Európa, a melynek diplomá- 

cziája nem mindig oly buta, mint a minőnek 
osmeri a történelem az osztrák diplomácziát 
8 fz.ar e«y teremtményét sem fogja eltűrni a 
bolgár trónon. Ezt érezték és azt hitték, 
hogyha a közvetítőt, a k e d v e s n agy­
ba c s i t játszó Bécs Aliit oda valakit, azt 
mar gyanútlanul veeadik és igy aztán mégis 

I csak lesz végrehajtó közegük a Balkánon. Ha 
j pedig nem sikerül sem orosz, sem osztrák 
.fajankó t odaállítani, hat úgy se bai :
íüzTfi! ^k0Á f^08201^^ minden kerülgetés 
I nelxül ul a bulgáriai forró kásához.
j Hozzá ül és hogy a száját meg ae égesse, 

egyszerűen hazaviszi — az egész tálat.
Lesz azon az asztalon egy másik tál 

Ausztria és Magyarország számára is.
így vélekednek az angol újságok. Mi a 

világért sem tennénk fel ennyi ravaszságot 
Kalnoki úrról és collegáiról. Dehogy ! Mi, ha

ívta : Telegdy László.

(V#ge. )
Az operaház férfitagjai közül az opera 

igazgató fizetése 10,800 m. A regebben szer­
ződtetett énekesek, — vagy egész életükre, 
vagy nyugdíj igenynyel lévén lekötve, aránylag 
kevés évdijat, hanem annál jelentékenyebb fel­
lépti dijst kapnak.

Niemann évenként 6 hónapban 8-or 
köteles fel épni, egy fellépésért 750 m. szá- 

$ mittatik ; s ez 36.000 mkot teszen.
I _B e t z első bantou egesz életére vau
j szerződtetve 9,000 ni. évdijérí s esténként 300 
I m. fellépti dijra ; fe.iep legalább is 100-szor, 
íe szerint legalább is 39,000 m. évi jövedtl 
I me van.
1 Az első karmester fizetése 6000 mnál

több, a 2. karmesteré 6000 mnál kevesebb, a 
concert mesteré 4,500 m. A karszemélyzet fi­
zetése 900—1800 m. közt változik.

M a 1 1 i n g e r asszony 12 évi műkődé.-, 
után 5,000 m, — F r i c k e baszszista 30 évi 
működés után 8,000 m. évi nyugdijat húznak.

Az úgy nevezett kir. Drámái- sziuház 
Schauspielhaust 1817-ben leégett, s azt Schin­
kel 1819—21-ig építette fel, belseje 1853-ban 
újra a akitatott, 1500 néző fér bele. Ugyan 
ezen épületben vau a nagyszerű hangverseny 
terem 1500 hallgató számára berendezv*,

Az udvari két színháznak együttes'főin- 
tendánsa van, s ennek úri lakáson kivül 18,000 
m. a fizetése. Ezen tisztet bárom évtizeden át 
Hülsen barió vitte. Ez novemberben halt meg 
s helyére Hochberg gr. lépett. Ez is katona 
viselt ember, mint legtöbb előd i.

A két udvari színház közül, az opera- 
ház szükségli tulajdonképu nagy subventiót, a

drámai színház jövedelme többnyire fedezi a 
kiadásokat, sőt aDeutsches Theater megnyitása 
előtt, még feleslege is maradt.

, A két udvari színház előadásai átaláa 
veve jók és szabatosak, de rendkívüli hatású 
és elbájoló műélvezetet nem szolgáltatnak. — 
Ennek fő oka abban rejlik, hogy mind két 
színháznál nagy részben korosabb művészek s 
művésznők, — kik már túl vaunak az élet bű­
bájos igézetét előidéző tavaszán, — adják a 
főbb szerepeket. — Különösen a drámai szín­
háznál nagyon is sok a kiérdemiilt — a nvuE- 
dijképes tag. J 8

Az udvari színházak után a főhelyeit a 
jDíir.sches Theater“ foglalja el, d. Arronge 
Adolf igazgatása alatt, ö a múlt hónapbin 
— Novemberben ünnepelte meg színműírói 
működésének 25 ik évi fordulóját. E színház­
ban tragédiák, drámák és vígjátékok adatnak 
a magasabb művészeti igényeknek megfelelő- 
lég. Ezt a színházat látogatja folyvást leg­
nagyobb közönség s itt gyakran van zsú­
folt ház.

Nevezotesb színházak műélvezet tekinte­
tében még a következők :

Basidens theater leginkább franczie saion- 
darabokkal :

Wallner színház, helyi életet ábrázoló bo­
hózatok és vigjátékokkal.

Victoria színház látványos darabokkal. 
Itt létemkor folyvást Manzotti „Amor“ czimü 
látványos hallétjét adták.

A Kroll színház telepen mindeneete hang­
verseny és szinmüelőadás van, nyáron pedig 
mikor az operaházban nagy a hőség, vagy az 
zárra van, — operákat is ad. Ez év nyarán 
itt vendégszerepelt a magyar operaház több 
tagjai: Maleczkyné, Dély A. s az.

. Fridrik-Vilhelmstadti színház operett# és 
víg operát hall ősszel i\t mutatták be a 
„vzigány báre“-t a berlin i közönségnek.



EBBECZE.Nl.

US
M *

If

91

h

tetszik, megszavazunk 
fegyverekre ...amu 

*
Mégis meglátszik Apponyi Albert grófin, 

hogy — igen fiatal ember.
Azt kívánja a többségtől, hogy komo y 

törvényt hozzon a választási visszaélések e - 
len és bízza a képviselő-választás k ellei le­
adandó petitíók elbírálását a m. kir. kúrián. 

Hogy is ne ! Hiszen akkor igaz, hogv

egy-hét-tir-husz milliót Ezer éves hagyományunk, a tapasztalat nőké még java idejében levő fiatal férfi, ref. vourtm MRuk^Tolna° hogy Rónai ím
uszkaellen. igazolja, hogy a magyar par excellence . biva- vallás«., született 1845, mpt 8-,ka» tat . M Ha .«J«tuJMjJ» ^7^ így -

„par excellence“ mártt. hol atyja tir. Je'enffy Károly a vár- j kezelt és mindent megtett a szerepben, a mi
jc •• - i n-.i. e *„iu.*.** talán nevetnénk szerencsétlen

igazolja
talra termett *) nemzet. S a —-------- - ----- *,------- - - * - ? ,
tu’ajdonságok cohoesiojából combináít közgáz-1 megye érdemes főorvosa volt. Iskolait Szat* to e temetett, , - , ,

J 6 ..................... 3 Kézsmárkon, Sárospatakon, Pestea t ki-ér.eten és mindenek felett maszkja felett,
vizsgát Eperjesen tett ’ a mely hü másolata volt egy helybeli ösrnertérettségi

arra az
Csak Appo yi, egy ifjú Apponyi kép 

feltenni Tiszáról, hogy az igazságért cdadja a
hatalmat.

Az igazság olyan palló, a melyet Tis;a 
őriz; azon most járni nem szabad !

*

Mameluk választások és s Széchenyi 
eiörenem látó t t túlkölte­
kezései — hogy illik ez öss. e ?

Széchenyi kezet puszizf 
Mameluk haza pénzt visz,

Úgy illik ez össze, úgy illik j 
ez össze

dasági előadói intézményt ell kell tői ülni, mert 1 maron,
a miniszter beismerés« szerint alig 6 — 8 fe-1 végezte , —*~~p. —e— —«-— t. ,
lelt meg — a hozzá kötött várakozásnak. | 1861-ben; államvizsgáiéira Nagyváradra ment. ^izraelita ügyvéd képmásának, így nem tehe- 

Mmdenki örvend, hogy budgetúnk meg-f 1866-ban, tehát 21 éves korában tette le az tünk egyebet, minthogy sajnáljuk a kárba v,-
szabadul vagy 30,000 írt okuélküli kiadástól, i ügyvédi vizsgát. 1865 ben neveztetett ki a kir. szett fáradtságot. Mikor nem zsebreciugot
De senkinek sem jut es éhe e beismerés- i táblához j ggya- ornoknak, vagy mint akkor Kézzel, akkor úgy állott ott, műit egy §.

lépkedni nevezték hitei jegyzőnek. A minisztérium ki- Mért nem az a §, a melyei tiltja az ilyen ki­
nevezésekor 1867-ben s kir. táblánál fogalma-: Bérleteket 1 A harmadig, teljes részvétünkre 

I zóvá neveztetett ki. 1871. októberben Nagy- érdemes színész Halmai volt, a ki a Bligny
1875-

Iben a sződősi törvényszék megszűntekor M- 
d-' Szigetre helyezteteteit át; 1884-bsn lett

bi n
sem jut estébe e 

mutatkozó cynismus felett elméi;megmaradna az . . . i g a z s á g ; de el
veszne ....a szabadelvűsé g. Ha megfelelt 6—8 előadó, miért n m
(Már t. i. a T i s z á é.) Vagy is; h;t TLza felelt meg a többi ? Az intézmény volt-e rósz ? |
engedne lefolyni egy igazságos választást, ak- í Vagy az alkalmazottak voltak hasznavehrtet- 3 Szőliösre kir. ügy. szszé av&nciroztatolt 
kor ugyan nem hozna össze 25 mamHuk > | leuek ?

őt éves mandá'umu országgyülésr .| Mehetett volna a miniszter ur egy m.-
péss* I tovább a beismerés mesgyéjén, s el- * szigeti törvényszéki elnök, és 1886-ban de- 
mondhatta volna, hogy azok közül, kik az r czemberben helyeztetett át ily .minőségben a 
első kinevezés lajstromában biztosítékát nyuj- debreczeni kir. törvényszékhez. É’etrajzi ada- 
totrák ez intézmény beválandóságának, egyik fai közül megemlítjük, hogy 1875 ben vette 
elment miniszternek; s a többi lassankint visz-1 nőül Kornis Zsófiát, Kornis Ferenczuek, a 
szavonult, mert átlátták, hogy teljes odaadó- j nyíregyházi voit törvényszéki elnöknek Írá­
sukra nincs szükség, tőiük íulajdonképen te­
vékenységet nem vár senki; s az úgynevezett1 
„tiszteletdij“ nem egyéb, mini foglaló kortes-' 
szolgálatokért.

A visszalépettek helye azonnal be lett 
telve; de az újon kinevezettek neve többé 
nem az addigi közszolgálat, tevékenység, kép­
zettség notóriussal közül személteitek ki, h inein

n/át Szigorú, pontos, képzett tisztviselő, igaz­
ságos és méitáuyos, de a!autas tisztviselőiben 
is megkívánja a szorgalmat. A társaságban

herczeg szerepét futkosta ki magának. OJyau 
okos és ügyes emberről, mint Halmai, nem 
te.tünk volna fel hasonló g&rautirozhatlaa ep - 
kuíácziót. Láttuk tőle e darabban igeu jól 
előadva Bachhnt, Pret'ont bárót, mért kellett 
neki Bdgnvvsl rontani a régi jó benyomáson ? 
ZilahyGyula, a tavalyi finom es 
elegáns Bligny herczeg, Oc'avot játszotta, ked­
vesen és sós érzéssel. E szerep nem több 
egyetlen oktávánái — mit gondol 
Rónai ur, nem lett volna jobb enne! maradni 
is. Jók voltak természetesen L á s z i n e

A választási visszaélések miatt f-lfüg 
gesztett hontvármegyei tisztviselők sorsa va­
lóban tragi-komikus.

Vád alá helyeztettek és (a törvény elle­
nére) mégis két évig huzták-vonták az . Jt vo UCUJ t
ügyöket. Most aztán, hogy Tisza Kálmán bele $ Magyarországon nun vált be a közgazdasági 
ne süljön a Hodossynak adandó válaszba, a jj kérdésok sprcificus fejlesztésére hivatott, í í- 
közig. biz. a válasz előtt egy vagy két nap-1 tézmény.
pal hamarább felfüggesztette őket. f De ha csakúgy ,n „par excellence“ agri-

— Oh Uram, főispán Uram 1 szóltak sze- í1 culturára utalt ország vagyunk — fenntarható 
génykék, úgy tettél Te velünk, mint ó-testá-e, e azon á l»pot, hogy a mig nemsoká: a a Ul­
men tömi J-fíe a leányával : bennünket áldoz-j lérestélyek népszertisiiésére is külön i gyosz- 
tál fel, a midőn győztél 1 Oh uram, a rausz- tály fog az ihetó mioisztsrium kebe éb'z szer­
kát csak a lova kantárszáráuál fogva vozetted, t vettetni, addig közgazdasági állapotúira aia- 
bennünket —- imé — az orrunkná 1 j radhat úgy, a ho^y volt ; árván, elhagyottan. 
I o g \ a! j Nem véve senki által figyelembe ; kiemelve

— Ne féljetek jó báráuykáim, felelt a * csupán az adófelügyelő nyári jelentéseiben, 
jó főispán bái si, győzlek szentül is, hol a gazdag aratás folytán javult közgazda-ági 
hogy győzzünk tzuíán is 1 állapot judoknak vetetik az adók szig.ru be-

Hanem hát — az ellenzék mégis csak hajtására, 
nyert azáltal Honiban, hogy Tisza állal bűn-? Ez igy nem lehet. Méltán elvárjuk az
tette meg azokat, a kik vétkeztek a Tisza ilyenkor hazabeszélésre is gondoló kona>yák-
nevébeu 1 | tói, hogy teljes-n méltányolva a miniszter ur

.8

Szép karácsony ünnep közeledik immár. 
Sok széppel rakodva, a Jéruska kinn vár, 
Mi van, mi van nála, ereszd spusks !

— Szép Munlieber puska !

Jőij be uram Jézus, szegény földm ve»nek 
Mit adsz, emlékéül e gyönyörű estnek ?
Mit hoztál, hagy á.djuk szép Karácsony-estét 

— Szép adó-kőnyvecsket !

Manlicher . . . adó könyv

kedvelt, becsült barát, kit miadig egyformá-;; (Marquisnó),B é k é s i Rózsa (Sophie), ki va­
rak ismertek barátai. A m.-szigeti kaszinónak 5 lósziuüleg Rónaszékinénak engedi át a naiv 
sok éven át egyhangúlag megválasztott vá-1 szerepeket s maga („Ifj. Fromont és id. Ris­
ks tmányi elnöke vo) i. Máramarosmegyét, mely j ier“ óta) megmarad a salon hősnő tz-repKó- 
ö: gyermekének szülő megyéje, második szü|rében, Vedrese Gyula (Moulinet), a kire 

mindenki, ki; a főispán szívesen Iá:ott környe- jiőfőldjének tekintette ; az egész megyét, biva- örömest rábíztuk volna a darab bármely sze­
reiében. S miután nálunk a kortea szolgálatok talos állásánál fogva nem egyszer k*llett be- repet, E 1 1 i a g e r Ilona (Susanne), K. fioa-
megjutalmazására elég ia.itude-t nyújt a gomba- ' u aznia, de ő mint jeles távgyalogió az ut nagy ré- tagni Iréa (Athenaie) sat. (rec.) 
módra szaporodó „újon rendszeresített“ á lo- í szét gyalog utazta be. A nagy szünidő alatt - * _
mások végtelen sora, uagyoa gyarló kortes le rendesen Svajczban, Tirolban turistárkodott, rosti mizeru. Ma az az IaS6 évi
betett az — ki csak közgazdasági elösdóságra *mi munkaképességét fokozta, úgy, hogy el- 2 ez emo er hó 22-en 2 3-tól kezdve, meddig
8‘ipirált ! így, és nem máskép következett, hogy nőkké kineveztetése óta ugyancsak birnia nem tu^ul n t a n v é t e 1 e s lapok sem

kellett a munkát, aki vele versenyezni akart. a P,° 8 ^ f D 8am a keresaedesekbea nem kap- 
Sok jó társ ismerős fájlalja Szigeten a vidám, üttt0e- (Beküldetett.)
kedélyes, a zöld asztalnál és a baráti körben * Kinevezés. Ő Felsége kőrösszeghy és
egyaránt, helyt álló elnök távózásáU adorjani gt. C s a k y Kálmán honvédezredese

—sz. s.— ’ jelen reudfokuzataoan való elóleges meghagyás
* Társas estély. Holnap, csütörtö ön melleit, a 2-ik honvéd iovasüaudár parancsuo- 

este 8 órakor, Papp György urnák czeléd- 
utczai vendéglőjében („Kis pipa“) társas-estéiy 
tartatik, — mely Alkalommal lapunk belrauu- 
katársa : Kosa Barna krakkói útjáról élő­
szóval is beszámol.

* Színház A „Vasgyáros“ került tegnap 
színre, a R ó n a i Gyula jutalomjátékáui és 
a Rónainé Balogh Etel első felléptéül.
Mélyen elszomorító előadás volt. Szivünket tel- u „ ; „ ■ ^- - Reiormatus: törvény as 23 fiú, 8 leány,

torvenyteleu 1 fiú, együtt: 32. Halvasziüetett 
3 fiú. — II. Evangélikus; törvényes 2 
Lu. — III. Rom. katholikus: tórvé- 

j nyes 3 tin, 2 leájy. Eóy itt ; 5. IV. Zsidó 
—0. Eiveszülöt.ek össses száma: 39, — me

káva kinevezte.

* Uj ügyvéd. Dr. Magos György 
üM}'v<dje|blt, Budapesten kitűnő sikerrel tette 
le az ügyvédi vizsgát s ezentúl is a Márk 
Endre ügyvéd ur irodájában fog dolgozni.

* Népesedés. A decs, hó 12-;ői dsez hó 
18-ig terjedő héten született varosunkban . I.

tetted,
Akkor inkább ördög jöjjön el helyetted, 
Jöjjön ördög, a kis Jézuska is csal mán . .

Itt vau — Tisza Kálmán 1
Gili Balázs

naiv őszinteségét, kíváncsiskodjanak egy kissé 
í az irán is, hogy miért tudott csak 6 ember 
? megfelelni, és miért kellett ez alkalmazottak 

ügyetieukedésiért az intézményt untatni meg 
Különösen e.várjuk azon kérdés felvetései, hogy 
mimódon szándékszik aminiszteror,

; közgazdasági intézkedéseinek végrehajtását el- 
»lenőrizni ?

Igaz ugyan, hogy mindazon intéz­
kedéseknél, mely elől kibújni szo- 

’ kás, biztos arkanum a svoljabirói hivatal; 
‘ az a közgazdaság nálunk nemcsak allegorice 

ugyan ro-szul t kenyér kérdés

jesen igénybe vette mindenekelőtt a részvét ei­
le. állhatatlan érzete. Mert részvéite! kelleti vi­
seltetnünk előszörjR ó u a i n é, a kedves, szép, 
fiatal asszony iránt, ki — a jutaiomjátékr a 
való tekintetből -j- szemmel láthatólag be­
tegen játszott]* él a Clair szerepét. Meg-

győngéség behízelgő hangocskáján iyet ha összevetünk az elhaltak szamával (37) 
a szaporodás—2.látszott a

is, mely e miatt njéha-néha csaknem érthetlen j
volt a közönségre nézve. Máskülönben jól ] * Vívás, a torna-egylet keoelébea ali
hangsúlyozó, igen értelmes és szép t hetaégü kujt öualíO működő

? Mind a mellett, ha lehet, 
álli sunk fel !

I
Helyi iiiiek,

A közgazdasági előadók.
■ * Jelenffy Kornél úrról a h. kir. tör-
i vényazé c elnökéről, hiányos életrajz jelenvén 
' meg, egy helybeli iapbau, azt — M.-Sziget- 
I ról, i letekes kézből véve ez adatokkal pctol- 

A közgazdasági elöadóknik, gazdaság-Műk a következőkben. Csejthei Jelenffy 
egyleti titkári jelentéseknek küenczvenkiiencz 1 Kornél, a debreczeni kir. törvényszék uj el-

a stereotyp jelző : N

művésznő, a kiről mégis azt hisszük, hogy in­
kább a naiv szerepkörben fog sikereket arat­
ni; Ciaireje, leszámítva a szenvedélyes kitö­
réseket, tegnap kissé h:deg volt. A közönség 
észrevette, hogy betrg s velünk együtt, fel­
függesztette végleges ítéletét. — A részvétet 

uj hivatalt ne még inkább igénybe vette a művésznő férje, 
R ó n a i, a ki egészségesnek ugyan eg Az 
ségvs, de azért nagy mértékben sinlik az ö n 
ismeret folytonosságának hiányában és a 

f nagvzás vértorlásában. Hogy játszhatta 
el a „Vasgyáros“ t ? V&ny a j u t a 1 o m j a- 
t é k magát ides óva úgy is lejáró szokása fel - 
jogosítja a színészt olvas kétségbeejtő opera- 
czionra is, a mit ő követett el az Ohuet ha-

csiport tagjai ertesittet- 
ueis, bogy a vivő-órák a közelgő karácsonyi 
ünnepek miatt szüuetjlaek, s az első vivó-óra, 
az üuuepek ucau, jan. hó 3-áu hétfóu a szo­
kott helveu és időben fog magtartacui. Ü 

4 v e z e t ö. gy-

* A szilfaiak közt. Egyik színész; Paj­
tás, a felesegem egy egészséges kis leányt 
szüli 1 A. másik, megvetéssel: Csak — egyet? 
(Fölösleges a nevekét eiáruluuus.)

* Vigalom. M guivót vettük a debrecze- 
m gazdasági tan ntezeí, ha igatói áltál 1887. 
február hó 5-keu az „Arauy Bika“ disztermé- 
oeu aegelyzó egyletük javara iartaudó gaz-

százalékában feltalálható 
„Magyarország par excellence fMdmiveiö 
ország 1“ I Inkább „vágyó,“ mint „termett-“ Szerk.

■■■■■■«■■■■■I Kttsraa'i I

ta más vasgyárosán ? Vagy oly fejetlen és fe- <fa'zoaí“4- Bodiogkozy Zoltán elnök, Fráter 
gyelmezetien az a consortium, hogy igazgató- Ákos alelnök, Mekcsay Miklós jegyző, Bagáry 
ságának egy tagja sem képes meggátolni, hoyy J8Z ^ Pénztára ik, Zsoiilos Elek ellenőr. Bs- 
egy beteg színésznő a legfárasztóbb szerepek í'aa • u ir" József, Brunner Károly,
egyikében, egy rossz színész pedig igazi bra- - ^'dtric*1 Miklós, farkas Gáoor, Kourád Imre,

r
fo'yvást. ü irWalhalla színház operette két ad fo'yvást. | inkább örökké lobogó zá-z:ó, mely alatt az 

Erdösy Engeaia ebben működött ; s többnyit e \ elégü.etlenek pártja zsibong. Ő annyira biztos­
minden este játszott. | nak érzi magát, hogy érdemesnek sem tartja

Ostend színházban drámákat s vigjáíéko- 1 kegyedtől remegni. Mint Párisnak ura, a:t 
kát adnak. | hiszi hogy kegyed kalitkába zárt madár. Ds

Königslädti színházban operetteket és bot ha egyez-r foglyát jő felkeresni, fogassa el ke- 
hózatokat adnak. f gyed mint felségsértőt ! Ha a vezér halva van,

Theater Americain leginkább férfiak s;á- > hadsereg nem létezik többé 1 ;
mára való darabokat láttat. | — Hallott 1 A bérez g hallott ? Henrik öz-

A berlini színházak napi életével s elő - ? vegye soha ssm fog gyilkosságo: vagv zivége- 
adásaik sorozatával : a „Berliner Theater-Weltf zést parancsolni. Én soha sem «karok Meili- 
ünd Concert Zeitung“-ból és a „Central hotel- \ c:s Katalin halvány alakja lenni. Mindenki

jélüUt, szólt hui. I — De hát előbb 
\ szollá! jó Cosimó !

Hát ki volna az? 
— Én

te ellenségem felől

nem látom őt, királynőm, — vá-

Courierból“ lehet naponként körülményesen \ tartsa fent szerepéi az emberek, » a fe elői évet 
megismerkedni. < istsn elö't!

Átaiábau elmondhatni: hogy a bécsi kitf — Nos tehát miután egyedül vagyunk, 
udvari színháznál és a Carl s Wiedeui ??i há- i lássuk mit mondanak a kártyák, — szólt Ga­
zukban kitüoöbb és bűbájosabb hatásokkal sze-1 ligái Leo: ora, fagyos mosoly yál — csak az 
rep ő művész egyéniségek működnek, mint a ja baj, hogy nem hoz am azokat magammal, 
berlini színházakban. Átalábsn véve a berlini | — Vannak itt is, — válás.:olt a királynő
stiumüvéezet ridegebb és kevésbé megrág -» egv játék kártyát a kötőkosár fenekéről elé 
dó s felvillanyozó — a bécsi mellett. 3 véte.

A küzelebbi években annyira járványo--á \ Aztán leült a két nő az asztalhoz,
és folyvást uialgó rémületet szító színház ég t j Leonora gyakorlott kézzel zavarta össze
8eu í8A,i’átaZ-lk’, h,°6y, B<‘rIin!)en ne™ Kva o-'a kártyákat könnyedséggel rakta azoka a szó- iszegélyezve elöl mielven csil'aeászi 
roltak állandósított rettegést. A színházak bel-1 nyegre, nagy figyelemmel vizsgálva minden ! volíak him^ve. “ - 6-

egyes lapot.
Egyszerre összeborzadt Leonora.

szóit remegő han •u te‘t a nőkre.
I* a kijárás' álljon nyitva és szűk-T ’ Az "küzddmet''jelent édesem, - vála-1 királynő ^szólt'Slyan“1---^1 azér^T 

ségviiagitás kellő számmal legyen alkal-Iszolt a királyné vidáman, - a kártyák Íny-1jöttem mielőtt meghalnék,’ hogy eilen éjt
lemre vannak ; tehát nem gyilkosság, hanem (magneve?zem. Kesved mindig 
c harcz a lazongokkal 1 ávnlt

— Harcz ? kérdé T

— Ez vérontást 
kan. —

— Ejh Leonóra, hiszen csak a lázadók
vére forog kérdésben. Azt hiszed, $ nagy Hen- f ... ----- ,----- ,
rik özvegyére mernék ők kezüket emelni ? . (iasz°É a csillagász, homlokát tenyerébe rejt- 
De nézd csak Leonora ! . . Ez újabb kárt a ", ye' • •
váratlan látogatást jelent. | De ha nekem hosszú életet jdso’sz akkor

Ugyanabban a pillanatban a lépcsőktől \ °’y kevés hatalma lesz felettem az ellen*
iéjitek'-t lehetett hal ani. | segnek, mint Gondénak.

— Ez Ruggieri Co.-imus, — szólt Lro I , Ruggieri néhány lépést hátrált, s nagy 
n ra. — s leplekben járt kelt a szobában, azután meg-

S ál -«•L heietlen ! ; áhott

eö alkatrészei legnagyobb részben fából va -? 
nak csinálva; előadások alatt vas függöny se­
hol sem látható. Legnagyobb górd arra vaui — Zöld kéiszem 1 
fordítva: hogy mindegyik eme étről minél többi gon, — két alsó közötti 
alkalmas ’ ■ - -

I .. — Lgy van én jól láttam, kegyed so-
Hi zen az öreg csillagász beteg ; eszal^f°g élűi, királynő talán nagyon is so-

is megzavarodott s én Óvakodom tőle taná-|kaig • • •
csőt kérni. I — A két nőt sötét eiőérzet szállotta

— Mégis Ruggieri lesz az királynőm.I me§* Dobogó sebe,lel figyeltek a csillagász 
Látogatását előre megjelenté a kártya. Fogad-!szabira ;
juk őt úgy mint az égnek küldöttjét. Az ő? — Igfn kegyed élni fog... De hát a 
jóslatai nem fognak csalni. | fog yok is élnék a börtönben .. . A nyomo

Az ajtó hirtelen föitérult. fruitak az ő zugo.yukbaa szintén élnek 1 . . .
Magas termetű aggastyán állott a küszö- ícsak nézek, nézek egyre csak nézek, de

bon meg. Hős zu felső kabátja vörössel vo 11nein látom már többé a kegyed homlokát dí­
jéi vény tk I csöitő koronái.. Nem látom többé Leonórát

----- ------......... Fején csucsos|s üveg volt s | kegyed kezet gyöngéden fogni, nem látom
jobbjában fehér pálezika. többé szeretett fiát kegyednek homlokára

Mélyen beesett szemével meredten teki i- uyomui halvány tjkait 1 Minden eltűnt, minden 
puszta, kietlen kegyed előtt és kegyed még 
mindig él királynőm !

Hallgass Ruggieri, hallgass, — szól; 
megborzadra a királynő. — A meddig én élek 
vü.-1? királynő, maradok, Leonórát soha sem

anyját"

A Tok leánya,
(Franczia regény.')
(31 közlemény.)

... — De a jiharrai még mindig daczolhat,|kártyákat, de Mária parancsoló" tekintetet
kiirályuom, A herczeg nem annyira lázitó mint tett rá.

kegyes úrnőm - . ----------- „,
. s ezért én megvilágositom szemét, ;a*r-I'om d, fiam pedig soha sem fogja 

, Leonora szomorúan. ” mely meglehet, gyönge lesz a valóságé11 me8tagadni.
— Csakhogy a h,srezeg a háború férfia- a ;1 elviselni. | A csillagász nem haliá a királynő szavait.

. Én ismerem ellenségemet, jó Cosimo.jKis ideig meredt szemmel tekintve a légbe,
i Ez Condé herczeg, — válaszolt a királynő, 1 azt ín hirtelen kitérj észté kezét s fehér pálczi- 

rakni a kezét megfogván, sokáig figyelemmel vizsgál-1 bájával hadarászott, mintha valamely fenyegető 
ve- gáttá tenyerének vonalait. Azián melyen sobaj-llá-vai./t akarna tovaürni, Hirtelen éles hmeoa 

a ton a így szóit: I sivitott aztán föl;

királynőmnek 
jen!

Leonora

legyezője összetörik az ő vért- í

nem merte tovább

a

Kovács Elena 
rencz, Mihálí 
hőnyi Endrei 
tösy Andor, 
bizottsági tál 
2 frt. Családi 
jegy 3 frt. 
tőleg családi) 
Páholyokra 
leiében. Szá 
Antal, Schwj 
„Kunz Jó'sei 
bál estélyén 
javára teendl 
gadva hiriipl 
órakor.

Színházi 
elégedve a s| 
bizottsága e 
ruan megbirá 
azokat, a kik 
ra 8 kielégíti 
igen jó társul 
papiroson. Hcf 
sújtó Ítélete,] 
össze sem s<* 
ülésen eíhatál 
társulat egyiil 
gyedszázadosj 
ben fogja réá 
intendánsa aj 
nemzeti szinf 
igazgatóság 
gedi, a viol 
nemzeti színi 
rány, mert oj 
a műsor az f 
semmi fenakj 
pedig a v del 
zeti szinházij 
tokozna. — 
zuukróí, bogi 
Nemeth Jőzsj 
lep fel. A az 
őt a közremj 
hol a közöna 
a népszínház] 
reczeoben.
„A czigánybi 
lyet Debreczj 
előadva. Meg 
díjtalanul. Ej 
fog véndégszj

* Jüto j 
dasági egyes 
lálya szómba 
és 21 25 — 
iskolai takarj 
zött. A ki-éti 
vannak : S aj 
Jakab ^B. Lj 
Sípos Juj 
(S zo b o -z| 
(Debreczen).

* Tomi 
évi február 
ben rendezel 
András 
hőnyi E nj 
reucsés megl 
retetreméitód 
küldöttséguel| 
elérhetésére 
így tornászai 
báljuk elé, 
Ítélve is — 
bálja lesz aj

* SzinhJ 
sai u jábói 
nem játszbac 
p a r o n e“

— Urkl 
zék a papba 

— Szel 
azt, hogy a 
egy pap sin 
avatkoznék, 
királynőnek 

— Ne
kacsul a c?i| 
mosolyaitól 
vörös káran) 

— E 
a királynő.

Galigig 
székén.

— Mid 
szedet verni:!

Rúg giel 
lépcsőn lakj

- i I
telességenml 
leknek is lel 
halálnak jég] 
Isten önnel 

Ezzel 
kinte utána. 

— A
Mária. Ha j| 
hát melyik 
veszélyessé

— Éal 
nem tudaatj 
eszelősnek 

— A
kul tekinted

— Bál 
Iában nem 
tankkal a ij 
köpenyt hon 
düi Condé

A csili



L'

?r»r en riogassa el a publi 
ittuk volna, hogy Rónai jgye­

it megtett a szerepben, a mi 
á : neve néuk szerencsétlen 
:de. ek fe:ett maszkja felett, 

lista volt egy helybeli ösmert 
képmásának, így nem tehe- 

1 tu gv sajnáljuk a kárba vi- 
Mikor nem zsebredugotc 

,zy állott ott, mint egy §.
a iielyei tiltja az ilyen ki- 

.rmadie, tejes részvétünkre 
imái vo.t, a ki a Bíigny 
r Kosta ki magának. Olyan 
erről, mint Halmai, nem 

ó garantirozhatlan sp - 
k tó.e s darabban igen jói 
. rei.j.it bárót, mert kellett 
n.ani a regi ;ó benyomáson V 

1 a, a tivalyi ünom ej 
i reg, Octavot játszotta, ketí- 
z és sei. E szerep nem töbö 
v á n a 1 — mit gondol

.iá jobb énnél maradni 
természetesen L á s z i u t 

s i Rozsa (Sophie), ki va­
daménak engedi át a naiv 

,Itj. Fromont és id. Ris- 
ad a sálon hósaó szerepKO- 

Gyuia (Mouliuet), a kire 
v ni,:a a darab bármely szt • 
i Hona (Susanne), K. Ros 

ienm.-) sat. (rec.)

irii. Ma az az 1686 évi 
[•én :.. 3-tói kezdve, meddig 
Ivételes iapok sem 
I a kerekedé iekbea nem kap-

1 0 Felsége kőrősszeghy és 
[ K y Kaimáa bouvédezredesc 

m -aló elöieges meghagyás 
ed iovasiiandár parancsuO-

D r. Magos György 
•'rj;i kitűnő sikerrel tette 
olt s ezen.u; is a Márk 

(•ódájában fog dolgozni.

ci. hő 12-,ő. dícz hó 
líetett varosunkban . 1. 

törve ív «3 23 fiú, 8 leány, 
82. Halviszúietett 

n g e 1 i k u 3 : törvényes 2 
k a t n o1i k u s : tőrvé- 

V mi : 5. IV. Zsidó 
s-tes -zárna: Jí>, — me 

az ethaítsk szamával (37)

na- ínyét kebelében aU- 
:ag,ai értjsittet- 

r az a közelgő karácsonyi 
et;i -k, s az első vivo-óra, 

i. hő 3-án netfóu a szó­
ién log msgurcaoii. Ü g y-

közt. Egyik színész : Paj-
igy egészséges kis leányt 
■gvetessíl : Csak — egyet ? 
ét e áruíuu iif.)

vöt ve‘tú.< a debrecze- 
eze ha lgacoi áltál 1887.

Arany Bika* disztermé- 
,K Javara tartandó gaz- 

rzy Zolián elnök, Frater 
ej -d.h,o.- jegyző, Bagáry 

|Z- i.dos Elek e.leitőr. Ba- 
•Jozs«l, Brunner Károly, 
kas Gátőr, Kon rád Imre,

te ellenségem felöl

őt, királynőm, — vá- 
bomivkát tenyerébe rejt-

u rietet jósolsz akkor 
p : felettem az ellen-

,:k.
pést hátrált, s nagy 
obában, azután meg-

n láttam, kegyed so- 
talán nagyon is só­

ét e,őérzet szállotta 
figyeltek a csillagász

li fog . . . De hát a 
rtönben ... A nyomo 

ban szintén élnek 1 . . . 
I gyre c-ak nézek, de 
lé a kegyed homlokát di- 
I atom többé Leonórát 
lébe fogai, nem látom 

kegyed iek homlokára 
Minden t-ltünt, minden 

íd e.ott és kegyed még

i. hallgass, — szól; 
|no. — A meddig én élek 
h tok Leonórát soha sem 

soha sem fogja anyját

lm haliá a királynő szavait. 
^mmG tekintve a légbe, 

I kezét s fehér pálczi- 
11. mtna va amely fenyegető 
rí ni. Hirtelen éles htngoa

DEBEECZE N.

diák“ adatik. Karácsony első napján a 
„Varázsfátyol8 czimü látványosság ada-i 
tik, — 2-ik napján pedig a „Czigány- 
b á r ó,# mely alkalom mai Németh Jó­
zsef, a népszínház tagja, közönségünk ksd- 
vencze, fogja Zsupán szerepéi játszani. Pénte­
ken nem iesz előadás.

* Halálozások. Decz. hó 12-től, decz. hó 
18-ig terjedő heten megh Itak városunkban : 
Némiti ? ref, halvaszülö t fin, — özv. Kóbor 
B ddizsárné 68 é. kath. aggkör, — Siteri Mi­
hály né 38 é. ref. tüdőgümőkór,— Saláaki Ju­
liánná 1 hó. ref. görcsök, — Erdőd; István 4 
hó. ref. görcsök, — Nagy Miklós 1 hó. ref 
veleszületett gyengeség, — Nagy Károly, 1 6 
ref. tildőhurut, — Szabó Karoly, 5 nó. ref 
hökhurut, — Major Juliánná, 2 hő. ref. vele­
született gyenge ég, — Vértesi Sándor 1 hó-

Kovács Elemér, Láber Mihály, Mahler Fe-* 
rencz, Mihályi Zoltán Muraköz/ Aladár, Rát- 
honyi Endre, Szabó Rezső, Szegedi Antal, Tó- 
tösy Andor, Veres Miklós, Zsótér Bertalan 
bizottsági tagok. Belépti-jegy személyenként 
2 frt. Családi jegy 3 személyre 5 frt. Páholy- 
jegy 3 frt. A páholyba lépőknek személy- ille­
tőleg családi-jegy gyei is el kell látva lenniők.
Páholyokra előjegyezhetni Zádor Lajos ur üz 
leiében. Személy jegyek válthatók Szepessy 
Antal, Schwarz M. Benő, Zádor Lajos és 
„Kunz József és társa“ urak üzletében, s a 
bál estélyén a pénztárnál. A segélyzö-egylet 
javára teendő felülfizetések köszönettel fo 
gadva hinap lag nyugtáztatnak. Kezdete 9 
órakor.

Színházi hírek. Szegeden nincse nek meg­
elégedve a színtársulattal. A város szinügyi 
bizottsága e napokban ülést tartott és szigo­
rúan megbírálta az egész tár-u atot, kijelölve 
azokat, a kik rátermettek a szegedi színpad­
ra B kielégítik az ottani igényeken. Ilykép | ref. vízkör, — Kis János 1 
igen jó társulatot szerveztek, egyelőre persze § le'ett gyengeség, — Sas 
papiroson. Hogy kiket ért a bizottsági kritika 
sújtó Ítélete, azt még nem írjak ki, de mind­
össze sem sokan találtak irgalomra. Ugyanez 
ülésen elhatározta a bizottság, hogy a szín­
társulat egyik derék tagját: Szabó Autalt ne­
gyedszázados jubileuma alkalmából, kitüntetés­
ben fogja részesíteni. — A nemzeti színház 
intendánsa azon határozatot hozta, hogy a 
nemzeti színház tagjai, a mennyire ezt az 
igazgatóság által m^gállapitot műsor megen­
gedi, a vidéken vendégszerepelhessenek. A 
nemzeti színházra ebből nem származik hát­
rány, mert oly nagy személyzete van, hogy 
a műsor az egyes vendégszereplések által 
semmi fenakadásc sem szenvedhet, másrészről 
pedig a v déki városok művészi életét a nem­
zeti színházi tagok vendégszereplése nagyon 
fokozná. — A „Főv, L.“-ban olvassuk színha­
zunkról, hogy ebben karácsony másodnapjáu 
Nemeth József,a népszínház kedvelt komikusa 
lép fel. A színházi nyugdíj-intézet szólitá föl 
őt a közreműködésre. Níme’h Dzbreczenböl | tolt 
hol a közönség méltó kedvancze volt, került 
a népszinházBoz és azóta nem lépett fel D?b- 
reczenben. Németh egyik legjobb szerepében 
„A czigánybáró“ Zsupánjában fog fellépni, me­
lyet Debreczenben még nem láttak igazán 

tekintve a jótékony czélt.

* Történeti naptár. Decz. 21. I486. Má-' 
tyás király menyegzője B atrixal. Decz. 22 
I. Nagy Lajos bevonulása Aquilába.

Konty-pör.
Személy e k :
Zsótér Jánosné, apáczai vén a^zony.
Elekes Terézia „ vénebb asszony 
Tekla, )
Sári ) nénik, „ legvéue’ob asszonyok f
Ángyi ) ’
A bíróság elfoglalja helyét s az elnök | 

komor hangon szól. | így
— Álljon elő a panaszos. Beszélje el az

esetet.

E 1 e > e s n é a knczabáj alá nyúl) :
Tagadja ? Ihol a bizonyíték. (Előránt egy 

! összetőpsU koutyot s odalóbázza a biró urak 
: elé.)

És miután e mellett még orvosi látlelet 
I is igazolta, hogy Zsótér Jánosné véresre 
; verte Elekesnél, hát a bíróság Ítélt súlyosan. 
f Zsótér Jánosné 3 havi fogházat kapott.

Hazánk s a külföld.

ref. veleszületett gyengeség, — Barta Erzsi- Holtomban i 
bet 4 é. ref. himlő, — Könives Ödön, 2 hó. 
ref. tüdőhurut, — özv. Tóth Péterné, 59 é.

hó. kath. veleszü- 
Gyula, 1 ho. ref. 

görcsök, — özv. Bihari József 70 é. ref. agg- 
KŐr, — Borbély Mária, 1 hó. ref. görcsök, —
Ba.og Eszter, 1 é. ref. hökhurut, — Barta 
Jánosné, 41 é. ref. tudógümőkór, — Honát 
József 1 hét. ref. görcsök, — Nagy Juliánná 
2 és fél éves ref. toroklob,— Magyar Gábor 
9 hó. ref. agylob, — Molnár Gusztáv, 8 é. ref. 
szervi szivoaj, — Nábrádi János, 3 é. ref. 
vörheuy, — Szallár Fereucz, 64 é. ref. szervi 
szívbaj, — Barna Erzébet, 2 é. ref. tüdóhurut |
— Boros Mária 1 és fél é. ref. torokgyík, — $
Szűcs ?fiu, 1 nó. ref. veleszül. gyen. Demjéu 1st-1 
váu, 85 é. ref. aggkór. — Tóth András 2 hó. ref. | 
tüdólob, — Brull Szeréna 1 es lel é. zsidó, ‘ 
lorokgyik, Almási Sándorne, 32 é. ref. guta 
ütés, Polgári Lajos, 2 é. ref. tüdőhu 
Porcsin Istváuue, 71 é. ref. ha

— Tisza soha egy barátját el nem ejti. 
szerzett magának hadat az országban, 

mameluk gárdát a képviseiőházban. Jellemző 
\ meseként, hogy milyen ő barátaihoz, a követ- 

Elekes Terézia (Fogak hiányán motyogva < kezd tréfát beszélik a képviselői körökben : 
siránkozik): Nyeljen ei a föld szégyenletem- i Ha valaki hozzá m-gyen, s valamely magas 
ben, igy msgcsufoíni becsületes asszony létemre í állású barátja ellen panaszt tesz, s végül föl-

mist1 a sírok. Hm, üm, ilyen csúf- , hozza : „De kérlek kegyelmes uram, váltót 
ság. Üzen tudják az urak, micsoda csúfság az, | hamisított“, Tisza azt feleli rá: „Nem hi­
údkor a leánynak a hajat, tövig levágják, I szem'1; s ha kihúzza zsebéből a váltót, s 
vagy a viganójat elöl toldják-foldják, ennél is l megmutatja a hamis aláírást, Tisza azt fogja 
nagyobb csúfság, mikor az asszony kontyát | felelni: „No, az egyszer.“ 
megtépázzák. | — Az erdélyi válópörök. A m. kir. kúria

Xekia ) r po gári és büntető tanácsainak egy teljes ulé-
Sári ) nénik, (szörnyüködve rázzák a ’ se kimondja, hogy : Magyarország erdélyi te-
, . ) fejeket): Ö, ó, ó 1 őrületein fenaálló unitárius egyházi bíróságok
ADgí1 ) t hatásköre házassági válóperekben kiterjed az
Zsótér Jánosné, a vádlott (daczosan (ország egyéb részeiben lakó unitáriusokra is. 

mozgatja a fejéi): Csak mondja, mondja a 6 — Baehy Imre, az alföldi Krözus, köze-
harauguak is azért vau nyelve, hogy szó jón. lebb megvette In key Zdgmondné szül. Batt- 
(Pereze ez gúny akar lenni.) { hyány Antónia grófnő 1830 hói dny i gerendás!

E 1 e k e s n é (fájdalmas ravaszsággal): uradalmát is. A vételár 329,000 frt.
Lyea csúfság, iiyea csúfság. Pedig olyan ár - í — Kettős öngyilkosság. Tegnapelőtt este
utDa vagyon, mmt a ma születőit gyerek. \ 10 órakor egy gyalogsági káplár jelent meg

Zsotérué (ravaszul nevet.) Hi hl.. . í egy fiatal nővel a budapesti Orient szállóban
Ele ke s n e : Tessék kérem, még Ki fa szobát kért. Reggel a szobaleány bekopog-

......... .....fneveti az embert. (A bíró inti, hogy a dologra Itatott ai ajtón, de nem kapott választ. Kuics-
üdőhurut, óz*. Imire folytatja): Hat úgy történt, hogy a szóm- icsal felnyitotta az ajtót. A káplár az ágyban 
shártyaiob, —] szédasszouy ,ibái átbújtak az éu portámra s . feküdt véresen, élettelenül s a nő az ablak 

Horváth Maria 2 é. ref. tudőgümök Vezendi I rájariak a seriemre. A káposztát mind össze- j keresztfáján felakasztva csüngött s melléből 
Roza, 3 hón. ref tüdóhurut, Vas? rét. halva- 'I ragicskalták, a virágot letaposták. Átkialtok két helyen is csöpögött alá a vér, mely rnháit
szülőit fiú. _ Elhaltak összes száma: 37. | Z-ótérnénak: Csukd ba a Imáidat, mert ki- i egészen ellepte. A káplár holtteste mellett

* Piaczi árak 1886. decz. 21-én megtar | leserem a nyakukat. Egy szót se mondtam feküdt a 6 lövetű revolver, melyből 3 golyó
I tönbet. Erre. Zsoterne előszaladt egy nagy ; hiányzott. Kiderült, hogy a gyilkos káplárt 

8.00—7 70—7.401 piszsafávai és (sir) én meg egy kis széket Stern Samunak hívják, a 39. gyaiog-
6.50— 6.40—6.301 kaptam iö. De mi volt a kis szék a piszkaié ezredben szolgait. A nó, a káplár Kedvese :
5.50— 5.40_5.3ól melleit. i Tükör!-utczábaa lakott. A nő bal mellén

hetiva-árrói :
Búza
Kétszeres
Rozs
Árpa
Zao
Tengeri uj 
Köles
Egy Z'ák burgonya 
Szalonna 100 a.
Haj 100. k.

két

előadva. Meg pedig
díjtalanul. E hó vegén négyszer Solymosi Elek
fog vendégszerepelni. | Egy z>ák burgonya 80 k #

* Jutalmazott tanítók. Az országos gaz-1 Szalonna 100 a. 37.00—36.uO—35.001igaz ! Eu nem lep.em le a koutyat. Iukábo ő
dasági egyesület iskolai takarékpénztári ősz- * Haj 100. k. 37.00—36.00 — 35.00 | oubozott meg engem. (Alattomos hangsulylyai.)
tálja szombaton egy 100 frtos, egy 35 fríos | * Húsárak. Megállapítva a oejeíeuiie |Da nem is a libád miatt Elekesué asszony !
és 21 25 — 25 frtos jutalmat osztott ki, az | 1886. évi aecz. 22-toi decz. 29-ig 30—36 krí Biró: Nem e ? Hat mi miatt t
iskolai takarékpénztárakat kezelő tanítók kö-flíácz Györgynél czegléd-utcza 2599 sz. a., 32 - 1 a l. u k nevetua» : Hinihi.
zótt. A ki.ebh jutalmat nyert tanítók közt | kr. Erdei Jánosnál Morgó-utcza 587. sz. a. 34 ; A biru a tanukat kérdezi:
vannak : Sáfár László (Debreczen) Gottlieb ?B»loga Jánosnál Mesler-utczal371 sz. #. 362 1 6 ki a (Restelkedve) : Man
Jakab (B. Újfalu) Szász Janos (H. Dorogh) | Racz Györgynél c»apó-utcza 10. sz. a., Rózsaiéi S kell vallani, hat Elektsné asszony 
Sipos Julia (B »lény 83) ; Be de Józsefi iu. sz. a. — Erdei Jánosnál Hatvani-uicza g azért haragudott, mert a szomszédasszony | 
(S zo b o szí 0) és D á v í d M i h á 1 y 11517. sz. a. 38. Nagy ” ------át,a'r'"lr “ 1
(Debreczen). | 978 sz. a. 42 kr. a két izraehtaszékben a pia-

* Tornaiul. A helvbeiiytorna-egylet jövő | ezon. Minden többi bejelentett z3 mészár-. 
évi február 12-éa az „Arany Bika“ disztermé-1 székekben pedig 40 kr. Debreczen, 
ben rendezendő báljára bálanyául U j h e 1 y 11 decz. 21 én 
András törvényszéki biró ur nejét R ál­
fa o n y í Emma úrnő ő nagyságát volt sze­
rencsés megnyerni Ő nagysága — ismert sze- 
retetreméitósagával megígérte az ót fölkérő 
küldöttségnek, hogy a bál fénye és sikere 
elérhetésére minden lehetői meg fog tenni, 
így tornászaink teljes bizalommal tekinthetnek 
baljuk elé, mert az, már az eddigi jelekből 
Ítélve is — előreláthatólag egyik legfényesebb 
balja lesz az idei farsangnak.

* Színházi hírek. Örley Flóra kas­
sai ú jából hazaé kezett, de berekedvén, ma 
nem játszhatva, igy a mára hirdetett „G a s 
parcne" elmarad, e helyett a „Koldus-

P-jo_5.vo § Tanuk (egyszerre): Semmi! lőseb volt, de ezek nem voltak halálosak,
o 2U—ö.lüf E i e k e a u e (sirta): Megpiszkafázott mert azután a nő még felkelt, az ablakhoz
4.70 — 4.601 és ietepte a kontyomat. . ment s annak szarufájára szoknyájának egy
4 25 —4.u0| Zsótér Jánosné (ki ezalatt pirosra foszlányával felakasztotta magát. A káplárt a

' mérge őuótt, toppant és előlép): Egy szó se ? golyó éppen szivén találta s az orvosok véle­
ménye szerint azonnal meghalt. Az asztalon 
három zárt és egy nyitott levelet találtak. A 
zárt ieveiek magánemberekhez vannak intézve, 
mig a nyitottban tudiui adják, hogy közös aka- 

= ratial önkezűleg vetnek véget életüknek. Ezt 
s mind a ketten a.áirtás. Tettüknek okáról sém­

im meg I mit sem emlitcnek, de nagyon valószinü, hogy 
nem is | szerelem.

haragudott, mert
Miháiynal Pfia Uiczal libái átjárt,.k a kertbe.

Bíró: Hát miért ? g
Tekla (Sári nénire mutatva): Azt | 

1886.1 Sári néni tudja. |
Sári tanú : Én ? Hát iszen haragudott,

A tyúkszemeknek kimetszése, vagy ma-1 valamiért, az bizonyos, de (Ángyira 
, r. .. ... , ’ , Ángyi jobban tudja miéit iró folyadék (pl salétromsav) segélyével va.o | b; Au gy i: E ■ ? Hat a libák azoK 

eltávolítása igen veszedelmes e,javas, mely mát | ^esn^ kertjébe járták, hanem Zsótéraé kert-1 
sok emberek eietebe sérült. A szobán jéueu msg izé, no hát... Hiszen tudják a l
baj eltávolítására ez idő szerint az eg yedüli ^^kinteles uras.
biztosan ható és minden ártalmas anyagoktól ' _ Dehogy tudják 1 Felel a biró
mentes szer : a Meissner fele nagy hírre kapott | A n g y i: Hat abba vau az egész hogy-1
tyukszemtapasz. Ara dobozoukint 60 kr»jc«ar az,áa a ji. ás. rendesen Elekes uram hajtotta í 
e« 1 irt postával Dérmentve küldve 15 arra,haM K 8zcmszed portára, 
drágább. Kapnato Dr. Ilotüschuek V. Emii- Most mar aztán értették a dolgot,
gyógyszertárában Debrecenben és a központi! Bi r 0 : a (panaszoshoz) : De Elekesné
szetküidesi rastáráoau Visnya öáudornal ^ ^‘ g lás&a, Zsótérué tagadja, hogy a kontyát le- |

Nyilt-ter.*)
Hinkler Herman fópinezér urnák helyben.

Alulírott elmulaszthatlan kötelességemnek 
ismerem tőled e helyen is bocsánatot kérni, 
hogy nyilvános helyen mámoros fővel megsértet­
telek. Egy-izersmint barátaim s ismerőseimmuía’va) ^

I szives tudomására hozni kötelességemnek isme- 
Ele- I rém.

Barátod : Glück Henrich.
*) Ezen rovatban közlőitekért nem vállal 

felelősséget a Szerk.)

Fe elős szerkssztó Gáspár Imre

esett. ; tépte.
f+.rSmiíiSClfíMtá'W  a fflJMaag .ŐS :-S3SBSBS2i?liaPC Ä

— Őrködjék a paptól 1 Királynő ne bíz­
zék a papban

— Szegény Cosimo 1 Hát nem tudod-e te 
azt, hogy a lucanoi püspököt kivéve, egyetlen 
egy pap siuca, ki a politikába lényegesebben 
rvatkozuék. És Richelieu Duplessis Armond 
királynőnek leghívebb tanácsosa.

— Ne higyjen a papnak, — ismétli ma­
kacsul a csillagász. — Ne rettegjen lovagjainak | 
mosolyaitól és virágbokrétáitól, de remegjen a *

Kiadó Kutasd Imre.

Hirdetmény.
A Fáik Ottó csődtömegé-

a csigalépcsőkön, de e pillanatban oly harsány | szeviesza, mitsem törődve az áiczások tréfás \ ]i©7 leltározott CZÍDŐ ál’llk 6k* 
hangon kiáltott, mely a királynő füléig ejha-1 megjegyzéseivel. t , , ... , *v í
tott. S Végre midőn a végső terembe ért, egy; däSR énYSZékíleg elreil“

— Őrizkedjék a paptól 1 Bkabinetajtó előtt állapodott meg, mely megöl /Ipltpfvpn tisyfplpffpl érfpsi-
Medicis Mária egész testeben remegett, | aaik beszélgetés nesze üté meg fülét. Haliga- j utfiiciv eu, 1 .

mintha átkot kiáltotta» volna tejére. De zava-1 tózott) de a beszédnek szavait nem vehetvén I tem B D. 6. közönségét, mi- 
rát igyekezett rejtegetni s igy szóit : Igj g miután e teremben épen egyedül voit

— Jer Leonora, a bált azóta megkezd- < jjjr ejen e határozta maiát s mint
hették. Éjiéiig áiczát viselünk. j j.t t bement a kabinetbe.

Igyekezzél alczád aiatt elleneink titkait ’ Urgaude tündér aiig paiásíolh&tá el eg) , , „ . ....
kipuhatolni. A bál után majd tanácskozzunk, 'j Jepetesét, midőn itt egész seivg pásztornak ! TlBpOll lllCg lí6ZCl0(10tt.

e.fogulia lett s most öltözött áiczásra bubául. Minduyajoknak pász- j Or. PoppCf ^IÓI*

íe^ieiJiirg s szerint az egyenkénti kiáru- 

ísitásbeszerzési áron mai

vörös ^kámzsától királynőm . — szólt §A véu ^osimo et?e!5Zen edogulia lett s most öltözött aíczásra bukaut. Minduyajoknak pász
a királynő ® " I úgy akarok tánczolni, mint vaiameiy fiatal le- torbot volt kezebea s vörös szalagot alkalmaz

Galigai Leonora, bozszusan fészkelődön Mélyemet újra visszanyerhessem., ,ak jelvény gyasáut , , , .
4!jZn í A bal örökse csatatér, reauk nosie nezve. M g ^ Ezek nagyon gyanúsan suttogtak a Kévés-1

szobának hátterében, 
ismere.len áiczásuó belépt ével eliial-

széken.

tömeggondnok.

- Mibe sem kell e vén eszelősnek a be-'«te el,ieuemk1tit “Ukpogatod, addig en barátokat |sé világított 
szádét venni, - szólt aztán szánakozva. - ea kecsegtetesemmel nyerni... Az ism

elígeuve LeoiOia
a k;ra:ynő ke-

Ruggieri keserűen mosolygott s a csiga-J 
lépcsőn lakására szándékozott fölmászni. ! e velem

— Éq mint hü szolga, elege; tettem kö-| t Az 01ö‘Ui,.o megcioaolta 
telességemntk, — szólt, — most pedig a lé-'zAt 8 Ä0Veiü 0u 
leknek is lerovom adóját, mert már érzem a íj '•
halálnak jéglehelstét. Isten önnel, drága úrnőm! j Az arczul csapás.
Isten önnel 1 %

Ezzel eltávozott s a két nő zavartan te- % Midőn a kiiálynó a bálban megjelant, az
kinte utána. | már gyönyörű lá.ványt njujtott. Á Lourre

— A vörös kámzsa ! — tűnődött Medicis | pompás termei fényesen ki voltak világítva. A 
Mária. Ha jól haliám úgy mondta, nemde ? De | csillárok és kartyertyatarfókban, ezer meg ezer

A tanezot Coude hercztggei fogom megkezdeni g,ttak, de a tür.dért-ó, a nélkül hogy időt n- AJANLATi, gedett volna usKik köi.eirdett feléjük a vesz- 
íszejével a legmagasabb pásztor vállát érintvén, , 
felpalástolt hangon igy szólt: |

— Pásztorok, s-ép pásztorok, ti odahagy- > , , ... i ..i tatok nyájaitokat, s addig a farkas mind el- ? a kai’áCSOflJ Í ÚllllGpck köZG- 
' hordhatja juhaitokat. mig ti itt az árnyékban ajánljuk a II. G. kÖ-

zönségiiGk, j ó minőségű
egymás mellett furuiyázgattok. Igyekezzetek 
inkább a tán ez r a kitűzött dijt megnyernt. Itt
cs,k M boszorkány [ szeráruinkat, az István gőzma.

hát melyik bíbornak válhatnék reám nézve oly I gyertya égítt. Két zenebanda zenélt a szá-1— válaszolt nevetve a nagy ember, mert j iombail g\ BFtött lisztünket, 
veszélyessé ? ' mára kijelölt helyen. fnem találtad el szándékunkat, mi nem ieskő-| , UiilnnnSPTl a y nanOll-

— £a nem tudom, királynőm ; de meg, Fényesebbnél fényesebb öltönyü áiczások; dünk farkasokra. ^ GS KUlüilUfeGIl d, L 11 £
nem tudhatom, miért fektet oly nagy súlyt ily jártak keltek föl s alá, vidáman csevegve,* — \ aioban ? — kerdé a tündér gunyo-. ^ e n t G I* lí G Z O G 1 SOTGn-
eszelósnek a szavaira. tréfálva s nevetgélve. E san. Vért sarkantyú sokkal inkább megilletné e , ? f "W lpo,.

— A haldokló szavai megannyi jóslato- Az ancrei őrgrófné nem volt a királynő . hősies termetet siep Cnrydoü,_mmt e pász.or- Q U DUCiapGSl= GIGSZIOCKGU ICg
kul tekintetnek, — válaszolt a királyné. I kíséretében, mi azonban épen nem tűnt föl a F bot és öltözet. Már szemedből is harezszomj ; iutállVOSabb áron.

_ Bármint legyen is, de jóslata egyáta-| vigalom mámorában. | világol ki. No csak verjed a vasat, míg me eg oj
Iában nem lehet összefüggésben ami jő bará-i Egy magas termetű nő, ki Urgar.de iüi-|s csatlakozza! Picárdiában LongueriLehez a| 
tunkkal a lucóni püspökkel, ki csak violaszia dérnek volt öltözve, nem játszott az általános | helyett, hogy itt vesztegelsz. A vad elfut a | 
köeenvt hord. E pillanatban kegyednek egye-: őrömben és vigasságban osztozni s mélázva | mezőn s nem esik az általad vetett halóba i 
düi Condé here?.eg ellensége s ezt ne feledje, szemlélgette a pajkos álezás csoportoz tokát s í Egyébiránt hangod^elárult ísevers heiczeg.

A csillagásznak léptei már elhangzottak egyik teremből a másikba ment, járt-kelt ősz- (Folyt köv.)

Kohn testvérek
Vecaey-ház nagytemplom-tér,
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:**éin a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, 
jgész éven át összegyűlt több mint
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aksl m e r a- cl a Is
litottolcsó árak mellett hétfőtől, f. hó 20-tól kezdve

ka pb at ók.
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1886. Ä
Elerteetrm 

Helyben ** pd»' 
Kgj évre . - .
Fél évre . . .
Negyed évre

Kyye* *za
A lap seellemt ree 
deo köslemény ; X
atetA 1564. #zai
hal a eserkeextS-eéi

kaidén
Előfizethetni 

TBLJBQD1 K. L Á
OBÁTHY KAB 
keraekeuéaében ét. 
tatban JCÜTAS1 1
syomdidábac i* p

ntján

Kj
Törökőre 

szultáné & le| 
tott a föld 
lett, de nagvj 
szultánok máj 
sem csatázni 
ni. A török 
vesztegethető! 
nagyjai pónz^ 
ra csinálnak 
a legnagyobb 
menni, s biz! 
a konstantinj 
me, hogy nk 
jóravaló népi 
annak, hogy! 
Ázsiában és | 
két a rossz 
hanem a hói 
sorra s elvei 
végre Konst 
megtartani. \ 

Sót md 
tán fővárosd 
az angol né 
séggel őr kik 
központja KI 
ris. Császári 
át foiytouoíj 
két tenger 
vannak, iniv 
sem kötik C 
tományokkal 
a legutolsód 

Oroszol 
csábzárbág,oi 
ság helyébe] 
görög keleti 
ság Ezen 
biczió. Audi 
tetleu, bogi 
meghódíthat 
Minden oroj 
ződve, az oj 
tautinápolyj 
birodalom 
daneilák, I 
Duna — 
kelete Trie 
Oroszországi 
törekvése, 
tengerben.

A tél 
kereste, rr

— t 
der égj sí 

szürke naj. 
ia aacsinta— 0 
zony farka

ián. Meg i 
Ccege! Az 
r6u visiza 

Meli 
hogy éazr 
uesen az i 
előtt elzái 
uek válasz 

Hely 
— I 

bén szere] 
éu nem rí 
bigui házt 
a Louvrei 
tetszése e

i aszóit & 
baidnak 
érkézzel 

De
álta egy
mindjárt 
hobuo, m

Máriaezelli
gyomorcsöppek.

Kitűnő hatású szer 
a gyomor minden betegsejeihen.

Védjegy Fölülmulhatatlan 
étvágyhiány, gyo- 
morgyöngeség, rósz 
illatú lélekzet, fel­
fúvódás, savanyu 
felböffenés. kólika. 

í gyomorhurut gyo­
morégés, homok- és 
daraképzödés. túl 
ságos nyúlkaképzö 
dés, sárgaság, undor 
és hányás fiifájás(ha 
a gyomortól ered), 
gyomorgörcs, szék­
szorulás, a gvomor- 

__________ nak ételekkel és ita­
lukkal való túlterhelése, giliszták, lép-, 
máj- és aranyeres bán tál mák eseteiben.

Egy üvegesé ára használati utasítássá L- 
együtt X5 kr. , '

Központi szétküldés Brady Károly 
gyógyszerész által Kremsierben 
45ü (Morvaország).

Kapható minden gyógyszertárban.
^Övás! A valódi máriaezelli gyo 

morcsöppeket sokat hamisítják és utá 
nozzák. A valódiság jeléül minden 
üvegnek piros, a fenti védj egy gyei 
ellátott borítékba kell göngyölve lennie 
és a minden üveghez mellékelt hasz­
nálati utasításon meg kell jegyezve 
lenni/’Xhog? az ivremsierben Gusek 
Henrik könyvnyomdájában nyomatott

amm. V legszebb karácsonyi és újévi ajándék.
5 ÉJHJ

Csak a
„KEDVENCZ"
bazárban.

Olrsö. .ló. 
Szép. Díszes.

Debreczen, föpiacz, 
ör. UJFALÜS! ur házá- ij 

ban Kaszanyiizky ur 
üvegkereí-keiiesevei 

sze miien

Karácsonyi és újévi ajándéktárgyak,
n- m- gyermek kocsik, hintázó lovak, zsebkések, albumok, 
gyári raktára 4ll krtól 30 írtig, selyem plus berendezem var­
ró-eszköz casette (Neoasesir) pénz és szivartálczák legszebb 
hímzéssel, nyakkendők, ingek, sétapalczák, esernyők, illatsze­
rek, asztali harangok, majo’ica, telecotta és iró szelvények 
(Garnitúrák és még számos itt elő nem sorolható tárgyak.

Különösen ajánlom a legdusabban felszerelt
<\>cTinvkjiitek vn €l 1 mm

raktáramat
Midőn a ti. é. közönséget a karácsonyi és újévi Czíkkek fedezé­

sére nálam felhívni bátorkodom, egvszersmint van szerencsén; tudtára 
adni, hogy az. árak jutánvossága, a czikkek legújabb s legjobb minősége 
valamint pontos kiszolgalat által bizalmat kiérdemelni fötörekvésem 
leei.d. Tisztelettel

I !
M\rss#-e

iOsanyi
-,Bazar a kedenezhez.1

Debreczen. fopiacz, Dr. Újfalun ur házában Kaszanyitzky ur iiveykeres-
kedisével szemben.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
Csomagolásért dijak nem számíttatnak.

.___ _____ B'É"Tai ■ I®»
A legszebb karácsonyi és újévi ajándék. @

Karácsonyi és újévi ajándékul!
im:M.vss^s.z^mmss€sxK?QEi,isausi

\ an szerencsém a n. é. közönségnek a közeledő

5 OlÁISlimlMlFlEb
it j <1S W alkalmára 

bronz-, chinaiezüst, porczellán, fa, bőr, taj­
tékáruk skülönösen gyermekjátékokban

dúsan felszerelt raktáramat
becses f gyeimébe ajánlani.

A/, áruk olcsóságáról a nagyérdemű közönség 
meggyőződése után tömeges látogatásért esedez,

tisztelettel:
Kraicz Grvula.

»«see«eti6«5ti£.,»®s:-^vT «eassaacecv^
KR A í CZ GYULA norinbergi és diszáruk üzletében,

Fopiacz, 8 „Bika1 szá 1 ódával szembsa.

uzas mar

mesém líll!sorsjegy:
csak

FÓSFfifsiéiT késxpénibea [

i, 5CÖÖ ft20o|.lif.l 4788 jéweraiéiy.
magyar iovar -egylet sorsjegy-irodája; Budapest, váczi-utcza 6. sz.

Kapható a dohány szivartözsdékben és kiadóhivatalunkban.

ni

■ ■ -v-xv.BBraeoBazmssasros* j . , . , -w, X -v 1 no m uiiiiimi t II|,P"H1 .wn

Egy sorsjegy 50 kr | jj jj ^ | Egy sorsjegy 50 kr |

a RAINER jöherczeg magas védnöksége alatt álló bécsi egyetemi 
menedék egylet részére.

Yisszavmihíiliánul deczembvr hó 28-án.
2000 nyeremény. Főnyeremény 5000 frt értékben.
Sorsjegyek 50 htjával kaphatók a sorsjegy-irodában, BECS. L Brauner- 

strasse, és minden ösmert elárusító helyen.

AO soi*sjeí*v ái*a í int 50 kr.
of «U-

*ms Mutatvány-számokat ingyen és bérmentesen.

Magyarország legolcsóbb és legdiszesebb képes hetilapja

KILENCZEDIK ÉVFOLYAMÁNAK
a m a s o d i A" negyedébe te //.

A „Képes Családi Lapok,, mint társadalmi szépirodalmi s ismeretterjesztő hetilap, ed­
dig is megbecsülhetetlen szolgálatokat tett a magyar nemzeti közművelődésnek, ma azon­
ban nemcsak kiváló tényezője a magyar irodalomnál, hanem nélkülözhetetlen barátja a 

müveit családoknak. — Változatos, élénk s a legszigorúbb kritikát is kiálló
jó izles, a legjelesebb külföldi lapoköliasmányai : a legjelesebb magyar 

írók tollából erednek, s a külföldi 
irodalomból csak a szinaranyat uni­
ti íják be az olvasó közönségnek. — 
A gondos élénk szerkesztés ; as íz­
léses és díszes kiállítás, az eszme 
és az érzelem uemesiíó tartalom, a

A „Képes Családi Lapok“ 
előfizetési ára;

Egé.z évre 6 frt — kr. I 
Felévre ■ 3 frt — kr. I 
Negyedévre I frt 50 kr. [

képeivel versenyző művészi kivitelű 
kepek : szellemi kincsé avatják min­
den számat.

S3T* Előfizetéseket elfogad 
mindenhazai könyvkereskedés.

Mutatvány-számokat ingyen és bermentesen küld a „Képes Családi 
Lapok“ kiadóhivatala Mehner Vilmosnál, Budapesten, IV. kér., papnövelde-

utcza 8. szám alatt.

* dob uyamt-Dtr KUTAS! ’Ki! könyvnyomdájában


